 

Let me tell you a little about my background.

I am a 31 years old Freelance Translator, I am native Finnish speaker and have lived for the past 13 years in England and Scotland, so my level of English is close to a native speakers level as well.

 

By training I am a Chef, but about three years ago I started to translate web pages and sports articles for a volunteer organisation. Since then I have slowly started to take more and more translation projects and since few months ago I finished working full time as a Chef, so I can concentrate more on Translations.

 

The context of my translations is quite varied: 

 

During the winter months I act as a translator for a Finnish top level ice hockey team, in translating their web pages from Finnish to English. This job involves articles 3 to 6 times a week in different lengths, on A.S.A.P delivery schedule. The article lengths vary from couple of hundred to 7000 words. 

 

Some of my other projects in the past include:

 

- Continuous translation of a Peace Organisations website from English to Finnish (since 2003 - current)

 

- Subtitling of a small budget feature film from Finnish to English (2005)

 

- Translation of Digital Camera instruction leaflets from Finnish to English (2005)

 

- Translation of Computer Software manuals from Finnish to English (2006)

 

- Translation of the context of various small websites from Finnish to English (2004 -2006)

 

- Testing computer games and reporting bugs/mistakes in the translated versions (2006)

 

- Translation of various small documents (instruction leaflets, bank statements, etc) 2005 - 2006)

 

 

As you can see, I have managed to do quite a bit of translations in many different areas. 

 

If you have any questions or would like me to do a test translation, please do not hesitate to contact me for further information.

 

 

Yours sincerely,

 

Mr Ville Vuorinen

